O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0510U000196
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpaunii: 23-03-2010

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Hika OkcaHna IBaniBHa

2. Nika Oksana Ivanivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: nokrop Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JaTa 3axucrTy: 18-02-2010

CreniaJbHICTh 3a OCBiTOIO: 7.030501

Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CIeliagai30BaHOi BY€HOI pagH): [l 26.001.19

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[IleByeHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micqesﬂaxo,lpKeHHﬂ: ByJI. Bononumupceka, 60, M. Kuis, KuiBceka 06:1., 01033, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: Kuichkuil HauioHaIbHMI yHiIBEpCUTET iMeHi Tapaca
[lleByeHKa

Kopg 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3Haxoa>KeHH: 01033, m. Kuis, ByJI. Boslopumupceka, 64

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHHX PYGPHK: 16.21.21

Tema guceprauii:
1. MogycHi cMucay y CTapOyKpaiHChKil JliTepaTypHii MOBi Apyroi nosoBuHU XVI - nepmoi nososuHu XVII CT.

2. Modus meanings in the Old literary Ukrainian language in the second half of the XVI century - the first half of
the XVII century

Pedepar:

1. lucepraliiro NpuCBAYEHO AOCIIKEHHIO MOJYCHUX CMUCIIIB Y CTAPOYKPAIHCLKIl JIiTepaTypHiil MOBI APYroi
nosoBrHU XVI - nepumoi nososrau XVII cT. BuU3HauY€HO CTaTyC MOIYyCY SIK METAaKaTEropii, OCHOBHUX MOLYCHUX
KaTeropiy - eBifeHIIMHOCTI, IePCYa3MBHOCTI, €MiCTEMIYHOCTI Ta XapaKTEPUCTVKHU BiANOBIIHUX MOLYCHUX CMUCIIIB!
€BiIEHLIHNX, [1€PCYa3UBHUX, €IIiICTEMIYHUX. 3aIIPOIIOHOBAHO HOBUM B ICTOPUYHIN JIIHTBICTHUL IIOTJISILL HA MOAYC SIK
IACKYPCUBHY KaTETrOpilo, O BiJII3€PKAJIIOE B TEKCTI PE3yJIbTaT KOTHITUBHOTO MPOLIECY MOBLS Y BUTJISAI IOTO
CTaBJIEHHsI [10 AKepeJsia iHdpopmaliii i ciocoby ii oTprMaHHS, CTyNEeHIB LOCTOBIPHOCTI MOBLS 1[O/10
[IOBiIOMJIIOBAHOT O, JIO €MiCTEMIUHUX [TOHSTB.

2. The focus of research is the modus in the Old literary Ukrainian language in the second half of the XVI century -
the first half of the XVII century. The author establishes the status of the modus as a metacategory, defines its



main categories - evidential, persuasive, epistemic and characterizes the corresponding modus meanings:
evidential, persuasive and epistemic. For the first time in historical linguistics the modus is presented as a
discursive category reflecting in the text the result of the cognitive process of the speaker through his or her
attitude towards the source of information and the way it is received, the trustworthiness level of the information,
the speaker's to the epistemic notions.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTEeTHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI IiJIBHOCTI:
ITiZcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 K€PiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. lleByenko Jlapuca IBaHiBHa

2. Schevchenko Larysa Ivanivna

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odiifiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTiB
OdiniiiHi OIOHEHTH
BiacHe Ilpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. I'mrow, Mapis fIkiBHa



2. Ilmowm, Mapis fIkiBHa

KBasidikanis: n.¢inonn., 10.02.01
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. I'yiiBaniok Hina BacuiiBHa

2. I'yiiBaHiok Hina BacuniBHa

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JopaTrkoBa indpopmanis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. HInnkapyk Bacuab IMutpoBud

2. lllnukapyk Bacuib IMUTPOBUY

KBasigikanis: n.¢pinonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He sacrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHSL:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI

Biacue IpizBume Im's [1o-6aTbKOBI Moticienko Anaroniit Kupunosuy
TOJIOBH paju

Bnacue Ilpizeume Im'st [To-6aTbKOBi Moiicienko Anaromniit KupunoBuy
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasibHUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuk Bigainy YKpIHTEI, mpo €
BiZINOBiZaJIbHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisSIIBHOCTI




